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Wit

annie Potencjanie (pozniej Adel-

chedzie) Zaliwaczance tyle tylko

wiadomo, co z jej wlasnych listow.
Nie bedziemy wiec tego we wstepie powtarzad,
niech mowi sama. Powiedzmy jedynie, ze byla be-
nedyktynka w Nieswiezu, skad jeszcze jako nowi-
cjuszke postano jg na fundacje do Orszy.

Jej jezyk, nie pozbawiony zreszta cech kre-
sowych, tu 1 tam wymaga juz dzis objasnien, po-
dobnie jak realia miejsca 1 czasu, a zwtaszcza dra-
malis personae. Obocznosci form, jak ,jeno/jedno”,
,tylo/tylko” 1 wiele innych, sg typowe dla owcze-
snej kresowe) polszczyzny. Laciny, na szczescie
dla dzisiejszego czytelnika, znala panna Poten-
cana tyle tylko, ile potrzebowala do brewiarza,
1 malo kiedy uzywa jej w listach do czego inne-
go niz do dat, ktore najczesciej sg u niej nazwami
swiat liturgicznych.

Listy obejmujg lata 1640-1682. Sg miedzy
nimi dtugie luki 1 nie zawsze wiadomo, czy sg to

przerwy w korespondencji, czy tez skutek zaginie-



cia listow. Ogdlnie biorgc, korespondencja wyda-
je sie czestsza w okresach roznorakich ktopotow,
rzadsza w czasach spokojnych. W dlugim okresie
wojennym ustaje oczywiscie zupetnie.

Tto historyczne tej korespondencji to najpierw
ostatnie lata okresu stabilizacji politycznej 1 wzmo-
zonej akcji fundowania nowych klasztorow; z sa-
mego tylko nieswieskiego klasztoru benedyktynek
wyszlo az piec fundacj, z ktorych orszanska byta
ostatnia. Nastepnie sg to lata wojny 1 tutaczki; po-
tem trudne lata powojenne. Na problemy byto-
we 1 prawne nakladaja sie 6wczesne kontrowersje
o tekst Regufy dla benedyktynek; bylo w siedem-
nastowieczne] Polsce az szes¢ roznych jej opraco-
wan, a spory bywaly zazarte.

Tekst listow podany jest w dzisiejszej ortografii;
skroty rozwigzano; interpunkcja 1 podziat na aka-
pity pochodza od wydawcy; wszelkie potkniecia
stylistyczne zachowano starannie. Nadto w wyda-
niu dodano pod osobng (rzymska) numeracjg kil-
kanascie tekstow pochodzacych od innych osdb,
z tego samego czasu 1 sSrodowiska, ktore mogg rzu-
ci¢ swiatlo na opisywane wypadki.

M.B.
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List 7

Z Minska' z klasztora, die 5tia augusti* R. P. 1640.

W Panu Chrystusie wielebna panno Rado-

szowska’, a moja kochana ciotusienko

z tez panna starsza nasza’ do ksiezny jej-
mosci panny ksieni® tu z Minska pisala,

do czego mnie sekretarky swojg uczyni-

! Siostry postane z Nie§wieza na fundacje do Orszy zatrzy-
maly sie po drodze w Minsku, w nieco wczesniej tam zalozo-
nym klasztorze.

? Auguosti — sierpnia.

5 Elzbieta Jadwiga Radoszowska, ur. ok. 1618, wstapila
w 1632 do benedyktynek w Nieswiezu. Od 1680 ksieni. Zm.
1688. Tytutowana jest przez autorke ciotkg nie z powodu pokre-
wienstwa, ale dlatego ze tak sie wowczas zwracaly (przynajmniej
u benedyktynek) mlodsze zakonnice do starszych. Jakz dalszego
tekstu wynika, byta ,mistrzynig swieckich panien”, czyli nauczy-
cielkg szkoly klasztornej, w czasie gdy autorka byta uczennics.

4 Anna Owloczymska (Obtoczymska), ur. 1591, od 1612
benedyktynka w Nieswiezu; starsza — czyli tymczasowa ksieni

— nowej fundacji w Orszy.

> Krystyna Eufemia Radziwiltéwna, bratanica fundato-

ra klasztoru nieswieskiego, Mikotaja Radziwitta ,Sierotki”;
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la, do tegoz listu jeymosci dotgczam swoje do wasz-
moscl pisanie, abym jej dobrego zdrowia nawiedzi-
la, a jej pamieci zalecila sie powtdrnie 1 powtornie.
Smiaé sie bedziesz ze mnie, moja ciotusiefiko, kie-
dy przeczytasz, ze kiedychmy zawczora do Min-
ska podjezdzali, pilno patrzytam, szukajac klasztora
jako jest nasz nieSwieski; a nie znajdujac, mysla-
tlam, ze przewodnik zabtadzil i do innego miasta nas
przywiozl. Az podjezdzamy na dziedziniec jakoby
dworski abo karczemny, parkanem wysokim gro-
dzony, a z otwartg brama; jedno ze ludzi tam okrom
nas nie bylo, tom znow myslala, ze to zajazd taki dla
panien zakonnych osobny, zwlaszcza ze dwor sie
wydawal z kaplicg. Dopiero jak nas do tego dwor-
ku WPUSzZCzZONo przez furt(; dosyé zamczystg, a cze-
ladZ nasza zostala za furta, a panna starsza tutejsza®
1 z slostrami juz nas oblapiali witaé, to mnie jako-
by obuchem kto trzast: to mial by¢ klasztor! Zadne-
go to pozoru7 klasztora nie ma, dworek zwykly, od
jegomosci ksiedza plebana dany, tylko co kaplicz-

k@ dobudowano, a zalatano parkan za ogrodem,

ur. 1598, od 1614 benedyktynka w Nieswiezu, od 1630 ksie-
ni tamze; to ona wyslala konwenty na fundacje do Minska

(1631), Smolenska (1640) 1 Orszy (1640).

¢ Starszg w Minsku byta wtedy Cecylia Protasewiczéwna.

"Pozor: wyglad zewnetrzny.
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wszytko w drewnie. Jam na panne Pilcherowne®
z zalem pojrzala, a na panne Skorupianke’, ze tu-
taj zosta¢ musza, gdy my drugie do Orszej poje-
dziem. I ciasno; tutecznych panien dziesie¢ ma co
z sobg robid, zeby sie pomiescié, a nas tylez drugte,
to juz noca 1 w sieni na stomie, ile mtodsze, spimy.
Alem sie zaraz opatrzyla, ze to tej fundacji prymi-
cje'’; a tez plac byt jedno od plebana, nie od ksiecia
pana, wiec nie mogt by¢ tak obszerny jako nasz nie-
swieski. W Panu Bogu nadzieja, ze On te niebozeta
panny tuteczne wspomoze 1 pobuduje.
Pozostaniem tu do §w. Wawrzynca'!, potem
jedziemy dalej. Pannie wojewodziance'? pozdro-

wienia waszmosci oddatam, 1 pannie Grudzin-

® Maryna Pilcheréwna, Austriaczka, zwana tez , Pulcheri-
néwng’, ur. ok. 1593, od 1613 benedyktynka w Nieswiezu; od
1642 do 1657 przetozona w Minfisku. W latach 1647-1655 zbu-

dowata tam murowany kosciél, ktory jednak zostal wkrotce

zniszczony podczas wojny.

? Anna Ostroberta Skorupianka, corka horodniczego min-

skiego, ur. ok. 1614, od 1628 benedyktynka w Nieswiezu.
" Prymicje — tac. primitiae: poczatki.
"' Do 10 sierpnia.

2 Cecylia Stuszczanka, wojewodzianka wendenska, ur.
ok. 1604, od 1620 benedyktynka w Nieswiezu, postana w 1631
na fundacje do Minska. Jej siostra Eufrozyna bylta juz wtedy

w Wilnie; pozniej zostata w Krozach ksienis.
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skiej's, ktora ma jachac¢ z nami. Obie zalecajg sie
pilnie do modlitw waszmosci. Panna Skorupian-
ka wesola, bo¢ to jej kraj rodzinny, a panna Pil-
cherowna juz niemieckim okiem poglada wokoto,
jakoby tuteczne mizerne chodatajstwo' melioro-
wac'”. Rozumiem, ze panna starsza rychto zrobi
ja szafarka, bo lepszej nie najdzie. Prosze unize-
nie, pozdrow waszmo$¢ ode mnie, namilsza moja
ciotusienko, panne Malgorzate Wloszke'¢, ktorej
ja nigdy dobroci nie zapomne. A tak polecajac sie
1 ja Swietym modlitwom waszmosci, zostaje jako
serdecznie kochajgca, waszmosci, moja ciotusien-

ko, siostrzyczka 1 Bogomodlca

Potencjana Zaliwaczanka ZROSBY

nowicjuszka mpp'®

15 Zoha Grudzinska, ur. ok. 1604, od 1623 benedyktynka
w Nieswiezu; postana w 1631 na fundacje do Minska, w dal-

szej przysztosci starsza w Orszy.

14 Chodatajstwo — z ros.: wstawiennictwo, zabiegi; tu za-

pewne: gospodarstwo.
' Meliorowaé — ulepszy¢.

' Matgorzata Kordula ,,Mayneréwna” (Mainieri?), w klasz-

torze nieSwieskim od 1607.

7ZROSB — [7] zakonu reformowanego ojca sw. Benedyk-
ta. Tak podpisywaly sie benedyktynki wywodzgce sie z refor-
my chelminskiej.

8 Manu propria (tac.) — reka wlasna.
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Dokument I
Z listu Ewy z Pacow Gosiewskiej,
wojewodziny smolenskiej, do Reginy
Traczewskiej"”, starszej benedyktynek
smolenskich (z Wilna, 20 stycznia 1641):

[...] Strony® lwtu waszmosci, w ktorym mia-
nowaé raczysz, zes [sig] sam w kamienicy znalazla
— alem waszmosci na tamlo prsanie dostatecznie o0-
ploala, co waszmodC leraz ulyskowad raczysz, iz po-
mieszkanie waszmoset clasne. Miata o to przestroge
koigzna jeymost panna ksieni niesivieska, moja mito-
Jewwa panna, ode mnie, 1z len owor na wazystkim wido-
ku { niewczesny dla waszych mosct, a na klasztornym
placu poniewaz zadnego budynku nie belo, nie bar-
dzom zZyczyla tam waszmodsciom; ( slancja, ktora obie-
cowana byla 0d ichmosct panow obywatelow, upatro-
watam, iz nie bela doskonala; bom ja wiadoma, ze nie
moglta byc tako wielka jako obiecana. K temu pyla-
tam dig koigzny jeymodsci panny koieni niesivieskee), klo

to zyto do mlyna wozi¢ bedzie, kto stody robi¢ ¢ kru-

19 Regina Traczewska, ur. ok. 15686, od 1607 benedyktynka
w Nieswiezu; od 1640 pierwsza starsza, a od 1648 pierwsza
ksieni klasztoru smolenskiego; zm. 20 lutego 1656 podczas roz-

proszenia wojennego.

2 Strony — wlasc. [ze] strony: w sprawie, z powodu.
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py bedzie, kto bedzie drwami opatrowal. A na kon-
kluzjg takem do ksigzny jeymodset pisala, zeby w czas
oslrzec raczela, aby waszmos¢ na takq ngdz¢ nie trafi-
li jako panny zakonne requly waszmoosciow w Kownie
(w Minskw; [... [ ale mi kacgzna jeymos odpisac racze-
la, ze (chmosC ugruntowali koigzng jeymosc nadzie)g, iz
waszmodctom na zadnym wezasie [ dostatku schodzic

nte miato. /...



List 2

Z Minska, 10 augusta A.D. 1640.

W Bodze wielebna panno Radoszowska, umi-

lowana moja ciotusienko

uz po odjachaniu jegomosci pana

Kintowta, ktory zabral pierwsze na-

sze listy, przyjachal do nas z Orszej
jegomosC pan Zuk, panny Katarzyny naszej ro-
dzony?!, co go ksiezna jejmosé panna ksieni uzy-
la do sprawienia tej fundacjej, 1 gdy go panna
starsza nasza pytala, jesli*? juz na nasz przyjazd
wszytko gotowo, odrzekt z wielkim animuszem,
ze 1 gotowo wszytko, 1 kosciol blisko. Zdumie-
lichmy sie nie pomalu, wszytkie bedac w sieni,
gdy z nim panna starsza mowila, 1 pytala dalej,
jako blisko. Odrzekt, ze jeno stapi¢, na drugie;
ulicy, fara. Tum ja dopiero wspomniala, ze w Or-

szej 1 takiego fundatora nie masz, jako w Min-

? Rodzony — brat.

2 Jesh — czy.
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sku byl, zgota nikogo, jedno co ksiezna jeymosc
panna ksieni z posagéw naszych sume pewng na-
zbierala, za to dom kupilim. Az 1 ten, co kupowal,
ile swiecki 1 klasztornych potrzeb nieswiadom,
niewiele widac stuchal, co mu panna ksieni po-
wiadala, jedno tak kupit, jako mu bylo natacnie;.
Przydat i to, ze prowizja nasza jest u pana sedzie-
go na Jarmoliczach, a zniwa tego roku wczesne,
juz sie koncza, tedy pan sedzia we dwie niedzie-
le posle zboze podwodami do Witebska, stamtad
plytami** do Rygi, 1 jako tylko flisy wrdca, bedzie
mogt placic.

Tu panna starsza nasza w desperacji pisze do
ksieznej jejmosci panny ksieni o wsparcie, bo to
1 mieszkac bedziem jako wilenskie kletki®*, 1 zy¢
nie ma za co, dopiero az flisy, da Bog, wrocg. Ja
za$ ciebie, moja namilsza ciotusienko, pokornie
prosze: racz dojsc, czyby sie nie dato uzyc¢ ksiez-
ny jejmosci panny ksieni, izby mnie pozwolila

nasad do Nie§wieza wrocic sie 1 tam sie profe-

» Plyty — tratwy.

**Wilenskie kletki — bernardynki w Wilnie (tzw. zarzecz-
ne), ktore nie mialy wlasnego kosciota, tylko chodzity przez
most do kosciola Bernardynéw. Bylo to w niezgodzie z ob-
ostrzonymi przez sobor trydencki prawami klauzury, 1 chociaz
sitg tradycji w tym klasztorze trwalo, uwazane byto przez inne

zakonnice za bardzo zly przyk}ad.
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sowac®. Ty wiesz, moja ciotusiu, ze nie ubdstwa

mi strach, bo 1 sama nie z wielkiego dworu ani
z imbiru 1 muszkateli*® do klasztora przysztam;
jeno zem rozumiala, ze mial byc klasztor praw-
dziwy, a ot, jako wyszto. Strony posagu bedzie
obojetnosc®”, bo moja uboga sumka juz na Or-
szg poszla, to¢ 1 mnie za nig trzeba by 1s¢; ale
wiesz, moja ciotusienko, ze sie pracy nie lekam,
choé¢ konwierszka®® by¢, jedno zeby prawdziwy
klasztor byl 1 z prawdziwym zamknieciem, jako
Kosciotl stanowi, porzadnie. Jutro jedziem, bo je-
cha¢ musim, ani tu czekac, ani zawracac nie spo-
sob; ale tam w Orszej czekac bede listu waszmo-
Sci jako zbawienia. A tak zostaje jako serdecznie
kochajgca, waszmosci, moja ciotusienko, sio-

strzyczka 1 Bogomodlca

Potencjana Zaliwaczanka ZRSOB

nowicjuszka mpp

% Profesowac sie — ztozy¢ sluby.

% Imbir 1 muszkatele — drogie przyprawy, uzywane tylko

na panskich dworach.
?” Obojetnosé — niejasnosé, trudnosé.
8 Konwierszka — wlasc. konwerska: siostra nalezaca do

drugiego choru, wykonujgca glownie prace domowe.
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Ksieznie jejmosci pannie ksieni, mojej matusi,
nozki obtapiam 1 o lito$§¢ prosze. Panne Malgo-
rzate serdecznie pozdrawiam, 1 panne chorgzan-
ke* o wiadomos¢ prosze, kiedy ma swiete sluby

skladac.

29 Wspotnowicjuszka autorki, Elzbieta Placyda Pacowna,
corka Samuela, chorgzego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego;
ur. ok. 1625, wstapita do klasztoru w 16309.
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List 5

Z Orszej z tej tu chatupki naszej,
tpoa die® sw. Barttomieja® roku Panskiego 1640.

W Panu Chrystusie wielebna, a mnie umito-

wana ciotusienko

.
adne nas tu jeszcze listy z Nieswieza
nie doszly, ale 1z jegomos¢ pan Kier-
bedz, stuga ksiecia jegomosci®, wra-

ca sie wlasnie ze Smolenska, przez niego posytamy

terazniejsze nasze pisanie. Mnie tez pilno opowie-
dziec tobie, moja ciotusienko, jako sie odbyla nasza
solenna introdukcja®, bo to rzecz kronik starozyt-

nych godna, a moglaby za czasem z pamieci uleciec.

9 [psa die (tac.) — w sam dzien.
5124 sierpnia.

52 Ksieciem” bez zadnych objasnien byt dla zakonnic nie-
swieskich kolejny Radziwilt na Nieswiezu: w roku 1640 byt to
Aleksander Ludwik, marszatek Wielkiego Ksiestwa Litewskiego.

5 Solenna introdukcja — uroczyste wprowadzenie (do no-

wego klasztoru).
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Prosto z drogi zajechalismy, jako byto kazano,
do dworca pana sedziego, ktory nas goscit od piat-
ku do niedzieli 1 wielka uczciwosé™, i zyczliwosc
pokazowal, 1 przy nas takze one podwody z ziar-
nem wysylal w droge ryska, to obiecujac, ze nam
prowizja da, jedno sie wrocg. Co widzac, panna
starsza nasza do samej jeymosci® udala sie z pros-
ba, aby cho¢ jarzyn mogla mie¢ na rachunek one;
prowizjej, 1 dano kaszy 1 marchwi bardzo chetnie,
1 woz drew do kuchni; ksigdz tez proboszcz po-
destal maki, a ksieza bernardyni tagiewke™ piwa,
1 tak bylo co jes¢ na osiedliny:.

W niedziele na sume do fary zeszlo sie cale
miasto, 1 Rusini, 1 Ormianie, 1 kto zyw, ogladac
panny zakonne, ktorych tu jeszcze nie widziel,
tak zechmy byly jako dziwowisko jakie 1 ludzie
w kosciele wiecej sobie nas pokazowali, nizli zazy-
li nabozenstwa. Jak tez przyszto nas do klasztora
prowadzi¢, procesja sie rozwineta tak dtuga, bo to
1 ksieza z czterech czy pieciu tutecznych klaszto-
row, 1 muzyka, 1 bractwa, ze zamiast prostg dro-
g3 i8¢, co to mialo by¢ wedle pana Zuka stapié na

druga ulice, to nas dookota czterema ulicami wie-

5 Uczciwosé — szacunek.
5% Sama jejmos$¢ — zona wspomnianego poprzednio mez-
czyzny, tu wiec pani sedzina orszanska.

¢ Fagiewka — barytka.
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dli. Jedno ze dat Pan Bog w ten dzien niepogode
wielks, tedy swiece od ulewy gasly, traby zalewa-
lo, a mysmy brodzili w btocie, jako w tych tu kra-
jach jest, wyzej kostek. Nuz kiedy do klasztora do-
szlim, zobaczylim brone® w parkanie, jako tamta
minska, podworzec niemaly, w ktory sie juz byto
wlato to wszytko, co szto przed nami, az 1 dwor
pietrowy, z tegich 1 nie sprochnialych, bo modrze-
wiowych, bali, ale widacd, ze stary 1 dlugo nie za-
mieszkany, a dach na nim jakoby pies taciaty, bo
go poprawowano §wiezym jasnym gontem na sta-
rym sczernialym. Stanal ksigdz proboszcz u pod-
cieni, pokropil wodg swiecong, cho¢ tego w desz-
czu anim czuli, a ze 7¢ Deum juz w farze odspiewali,
tedy prosto drzwi przed nami otworzyt, a kiedym
weszli, na klucz je za nami zamknat 1 klucz nam
przez judasza® we drzwiach urobionego podal.
Dopieroz zaczelim rozgladac sie, gdzie to jeste-
$my, a bloto z trzewikow w onej sieni wylewad,
1 nie szkoda, bo tam podtogi nie masz, jedno ziemia
ubita. Tamze w sieni znalezlim drzwi na wprost do
ogroda, drugich dwoje na prawo 1 lewo do izdeb,
1 tropy” na pietro. Znalezlim takze zabe, ktorej to

byto wlasne miejsce w tym tam btocie, 1 wierz mi,

" Brone — brame.
8 Judasz — mate okragle okienko w drzwiach, wziernik.

% Tropy — schody bez poreczy, o waskich stopniach.
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moja ciotusienko, ze stalim 1 Smialim sie, bo juz nie
byto co inszego robic.

W kuchni wszakze od rana juz nasza Piotrusia
palita ogien 1 warzyla na nasze przyjecie ong kasze
od pani sedzingj. Poszlim tedy suszy¢ sie do kuchni,
ale panna starsza, jedno sie troche zagrzala, wzieta
panne Zukéwneg 1 mnie, ile namlodsze, 1 poszta resz-
te domu oglgdowac. Na dole wszedzie znalezlim
klepisko, 1zdeb duzych z prawej dwie 1 alkierzyk,
z lewej jedna 1 kuchnia. Na pietrze, co byto dawniej
takoz izdeb cztery 1 z kurytarzem, to tarcicami prze-

403 zrobiono celek osiem. Okna Wszytkie

forstowano
z blonami, okiennice drewniane porzadne. Komi-
ny wszedzie porzadnie z gruntu wywiedzione mu-
rowane, na gorze piece z niepolewanych kachli‘l, na
dole kominki. Sprzetow zadnych, jedno co 1zba po
prawej rece, idac z sieni, pelna byla starej stomy, to
z niej wzielim na postania. Te sprzety, jako to sagan,
garnki, miski, skrzynie 1 insze, ktore nam w drodze
stuzyly, teraz sa w wielkiej cenie; a koscielne appara-
ta®, ktére nam w Minsku dano, schowalim na czas,
kiedy sie choc jaki koscidtek postawn.

Nie byto co dlugo myslec. One komore pelng

stomy 1 z myszami pod stomg, co tam swoje tan-

“ Przeforstowano tarcicami: przegrodzono deskami.
‘I Kachli — kafli.

“ Apparata (ac.) — szaty 1 naczynia (mszalne).
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ce odprawujg, wzieta dla siebie panna starsza jako
ksienski apartament; w sgsiedniej uczynita sktad,
gdzie wnieslim nasze ubogie rzeczki; 1zbe koto kuch-
ni zrobila refektarzem, celki na gorze rozdata osmiu
siostrom, a mnie namlodszej kazala sypiac w refek-
tarzu, 1 to jest zarazem nowicjat 1 kaplica, w ktorej
pacierze mowim, stojac pod Scianami abo na stomie
siedzgc. Czeladna jest za kuchnig, majac z podworza
wejScie osobne, a stajenka mata w podworzu 1 nad
nig stancja dla parobka; browarek za ogrodem.
Tom ci juz, moja ciotusienko, wypisala jakoby
inwentarz wszytkiej tej naszej majetnosci. Obra-
zy Swiete, co je przywiezlim, rozwiesilim na Scia-
nach 1 to pewna, ze Swieci Panscy muszg tu z nami
by¢, bo nic inszego nie masz. Listy z Nieswieza
jeszcze nas nie doszly, ja tez czekam pilno na pi-
sanie waszmoscl, jedno ze dzis juz byloby mnie
wstyd tak stad zaraz do Nieswieza wracac: jako-
by towarzysz w bitwie odszedl spod choragwie.
Pospieszytam sie byta z tg prosbg w Minsku, nie
opatrzywszy sie dobrze, ale w Bogu nadzieja, ze
sie Jego wola Swieta spelni. Ktorego opiece wasz-
mos¢, moja ciotusienko serdeczna, pilnie polecam

1 pisze sie waszmoscl kochajgcg siestrzyczka

Potencjana Zaliwaczanka ZRSOB

nowicjuszka rekg swa
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